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PRÍLOHA II 

Informácie o štátnej pomoci oslobodenej od notifikačnej povinnosti za podmienok tohto nariadenia, ktoré sa majú poskytovať prostredníctvom IT aplikácie Komisie, ako sa stanovuje v článku 11
ČASŤ I
	Referenčné číslo pomoci
	(vyplní Komisia)

	Členský štát
	

	Referenčné číslo členského štátu
	 


	Región
	Názov regiónu(-ov) (NUTS[footnoteRef:2])  [2: 	NUTS – nomenklatúra územných jednotiek pre štatistické účely. Región sa zvyčajne vymedzuje na úrovni 2. ] 

…………………………
	Status regionálnej pomoci[footnoteRef:3] [3: 	Uveďte, či sa pomoc poskytuje v prospech podniku, ktorý pôsobí v jednej z vopred vymedzených oblastí. V opačnom prípade vyberte políčko „Iné“.] 

|_| Najvzdialenejšie regióny 
|_| Menšie ostrovy v Egejskom mori
|_| Iné

	Orgán poskytujúci pomoc
	Názov 

	
	Poštová adresa

	
	Webová adresa

	Názov opatrenia pomoci 
	…………………………………………………………………………

	Vnútroštátny právny základ (odkaz na príslušné oficiálne vnútroštátne uverejnenie)
	…………………………………………………………………………. 
………………………………………………………………………….

	Webový odkaz na úplné znenie opatrenia pomoci 
	 
…………………………………………………………………………..

	Typ opatrenia 
	|_| Schéma pomoci

	
	|_| Pomoc ad hoc
	Názov príjemcu a skupiny[footnoteRef:4], ku ktorej patrí 
 [4: 	Na účely pravidiel hospodárskej súťaže uvedených v zmluve a na účely tohto nariadenia sa podnikom rozumie každý subjekt vykonávajúci hospodársku činnosť bez ohľadu na jeho právne postavenie a spôsob jeho financovania. Súdny dvor rozhodol, že subjekty, ktoré sú pod kontrolou (právne alebo de facto) toho istého subjektu, by sa mali považovať za jeden podnik.] 


	Zmena existujúcej schémy pomoci alebo pomoci ad hoc
	
	Referenčné číslo pomoci Komisie

	
	|_| Predĺženie

	
	|_| Zmena

	Trvanie[footnoteRef:5] [5: 	Obdobie, na ktoré sa orgán poskytujúci pomoc môže zaviazať, že bude pomoc poskytovať. ] 

	|_| Schéma pomoci
	od dd. mm. rrrr do dd. mm. rrrr

	Dátum poskytnutia pomoci 
	|_| Pomoc ad hoc
	dd. mm. rrrr

	Príslušné odvetvie(-ia) hospodárstva
	|_|Uveďte na úrovni skupín podľa klasifikácie NACE[footnoteRef:6] [6: 	NACE Rev.2 – štatistická klasifikácia ekonomických činností v Európskom spoločenstve. Odvetvie sa zvyčajne vymedzuje na úrovni skupiny.] 



	Typ príjemcu
	|_| MSP

	
	|_| Veľké podniky

	Rozpočet 
	Schéma: celková suma[footnoteRef:7] v národnej mene… (v plnej výške) [7: 	V prípade schémy pomoci: uveďte celkovú výšku rozpočtu plánovaného podľa danej schémy alebo odhadovanú daňovú stratu počas celého jej trvania pre všetky nástroje pomoci zahrnuté v schéme.] 

………………………………………

	
	Pomoc ad hoc: celková suma[footnoteRef:8] v národnej mene… (v plnej výške) 
………………………………………. [8: 	V prípade poskytnutia pomoci ad hoc: uveďte celkovú výšku pomoci alebo daňovú stratu.] 


	
	|_| V prípade záruk[footnoteRef:9] [9: 	V prípade záruk uveďte (maximálnu) výšku zaručených úverov. ] 

	V národnej mene… (v plnej výške) 
………………………………………

	Nástroj pomoci
	|_| 	Grant/Bonifikácia úrokovej sadzby

	
	|_| 	Dotované služby

	
	|_| 	Úver/Vratné preddavky

	
	|_| 	Záruka (v prípade potreby s odkazom na rozhodnutie Komisie[footnoteRef:10])  [10: 	V prípade potreby odkaz na rozhodnutie Komisie, ktorým sa schvaľuje metodika výpočtu ekvivalentu hrubého grantu v súlade s článkom 5 ods. 3 písm. c) bodom ii) tohto nariadenia. ] 


	
	|_| 	Daňové zvýhodnenie alebo oslobodenie od dane 

	
	|_| 	Iné (uveďte) 
……………………………………………….. 
Uveďte, ktorej z ďalej uvedených širších kategórií by štátna pomoc najlepšie zodpovedala z hľadiska jej účinku/funkcie:
|_| Grant
|_| Úver
|_| Záruka
|_| Daňové zvýhodnenie

	|_| 	V prípade spolufinancovania z fondu(-ov) EÚ 
	Názov fondu(-ov) EÚ: 
………………………….. 
…………………………..
	Výška finančného príspevku 
(za každý fond EÚ) 
…………………
	V národnej mene… (v plnej výške)
…………………



ČASŤ II
Informácie poskytované prostredníctvom elektronického notifikačného systému Komisie podľa článku 11
Uveďte, podľa ktorého ustanovenia nariadenia o skupinovej výnimke v odvetví poľnohospodárstva (ABER) sa opatrenie pomoci realizuje.

	Primárne ciele
(Možné sú viaceré ciele; v tom prípade uveďte všetky ciele)
	Maximálna intenzita pomoci 
v %
	Maximálna výška pomoci v národnej mene
v plnej výške

	|_| Pomoc na investície do poľnohospodárskych podnikov viazané na poľnohospodársku prvovýrobu (článok 14)
	
	

	|_| Pomoc na sceľovanie poľnohospodárskych pozemkov (článok 15)
	
	

	|_| Pomoc na investície týkajúce sa premiestnenia poľnohospodárskych budov (článok 16)
	
	

	|_| Pomoc na investície v súvislosti so spracovaním a s odbytom poľnohospodárskych výrobkov (článok 17)
	
	

	|_| Pomoc na začatie podnikateľskej činnosti pre mladých poľnohospodárov a pomoc na začatie poľnohospodárskych činností (článok 18)
	
	

	|_| Pomoc na začatie podnikateľskej činnosti pre skupiny a organizácie výrobcov v odvetví poľnohospodárstva (článok 19)
	
	

	|_| Pomoc na zapojenie výrobcov poľnohospodárskych výrobkov do systémov kvality (článok 20)
	
	

	|_| Pomoc na výmenu poznatkov a informačné akcie (článok 21)
	
	

	|_| Pomoc na poradenské služby (článok 22)
	
	

	|_| Pomoc na poskytovanie služieb týkajúcich sa zastupovania pracovníkov v rámci poľnohospodárskeho podniku (článok 23)
	
	

	|_| Pomoc na propagačné opatrenia v prospech poľnohospodárskych výrobkov (článok 24)
	
	

	|_| Pomoc na náhradu škôd spôsobených nepriaznivými poveternostnými udalosťami, ktoré možno prirovnať k prírodnej katastrofe (článok 25) 

	
	

	
	Druh nepriaznivej poveternostnej udalosti, ktorú možno prirovnať k prírodnej katastrofe:
	|_| mráz
|_| búrka
|_| krupobitie
|_| námraza
|_| silný alebo dlhotrvajúci dážď
|_| hurikán
|_| veľké sucho
|_| iné 
Uveďte: 

	
	Dátum výskytu udalosti:
	od dd. mm. rrrr do dd. mm. rrrr

	|_| Pomoc na náklady na prevenciu, kontrolu a eradikáciu chorôb zvierat a škodcov rastlín a pomoc na náhradu škôd spôsobených chorobami zvierat alebo škodcami rastlín (článok 26)
	
	

	|_| Pomoc odvetviu chovu hospodárskych zvierat a pomoc na mŕtve hospodárske zvieratá (článok 27)
	
	

	|_| Pomoc na platby poistného a na finančné príspevky do vzájomných fondov (článok 28)
	
	

	|_| Pomoc na náhradu škôd spôsobených chránenými zvieratami (článok 29)
	
	

	|_| Pomoc na ochranu genetických zdrojov v poľnohospodárstve (článok 30)
	
	

	|_| Pomoc týkajúca sa záväzkov v súvislosti s dobrými životnými podmienkami zvierat (článok 31)
	
	

	|_| Pomoc na spoluprácu v odvetví poľnohospodárstva (článok 32)
	
	

	|_| Pomoc týkajúca sa znevýhodnení v súvislosti s oblasťami sústavy Natura 2000 (článok 33)
	
	

	|_| Pomoc týkajúca sa záväzkov v oblasti poľnohospodárstva, životného prostredia a klímy (článok 34)
	
	

	|_| Pomoc týkajúca sa ekologického poľnohospodárstva (článok 35)
	
	

	|_| Pomoc na investície v prospech zachovania kultúrneho a prírodného dedičstva nachádzajúceho sa v poľnohospodárskych podnikoch alebo lesoch (článok 36)
	

	|_| Pomoc na náhradu škôd spôsobených prírodnými katastrofami v odvetví poľnohospodárstva (článok 37)
	
	

	
	Druh prírodnej katastrofy:
	|_| zemetrasenie
|_| lavína
|_| zosuv pôdy
|_| povodeň
|_| tornádo
|_| hurikán
|_| sopečná erupcia
|_| nekontrolovaný požiar prírodného pôvodu
|_| iné 
Uveďte:

	
	Dátum výskytu prírodnej katastrofy:
	od dd. mm. rrrr do dd. mm. rrrr

	|_| Pomoc na výskum a vývoj v odvetviach poľnohospodárstva a lesného hospodárstva (článok 38)
	
	

	|_| Pomoc na náklady, ktoré vznikli podnikom zapojeným do projektov operačných skupín EIP (článok 39)
	
	

	|_| Obmedzená výška pomoci pre podniky, ktoré majú prínos z projektov operačných skupín EIP (článok 40)
	
	

	|_| Pomoc na zalesňovanie a vytváranie lesnatej plochy (článok 41)
	
	

	|_| Pomoc na agrolesnícke systémy (článok 42)
	
	

	|_| Pomoc na prevenciu a odstraňovanie škôd v lesoch (článok 43)
	
	

	|_| Pomoc na investície na zlepšenie odolnosti a environmentálnej hodnoty lesných ekosystémov (článok 44)
	
	

	|_| Pomoc týkajúca sa osobitných znevýhodnení jednotlivých oblastí vyplývajúcich z určitých povinných požiadaviek (článok 45)
	
	

	|_| Pomoc na služby v oblasti lesného hospodárstva, životného prostredia a klímy a na ochranu lesov (článok 46)
	
	

	|_| Pomoc na výmenu poznatkov a informačné akcie v odvetví lesného hospodárstva (článok 47)
	
	

	|_| Pomoc na poradenské služby v odvetví lesného hospodárstva (článok 48)
	
	

	|_| Pomoc na investície do infraštruktúry súvisiacej s rozvojom, modernizáciou alebo prispôsobením odvetvia lesného hospodárstva (článok 49)
	
	

	|_| Pomoc na investície do lesníckych technológií a do spracovania, mobilizácie a odbytu lesníckych výrobkov (článok 50)
	
	

	|_| Ochrana genetických zdrojov v lesnom hospodárstve (článok 51)
	
	

	|_| Pomoc na začatie podnikateľskej činnosti pre skupiny a organizácie výrobcov v odvetví lesného hospodárstva (článok 52)
	
	

	|_| Pomoc na sceľovanie lesníckych pozemkov (článok 53)
	
	

	|_| Pomoc na spoluprácu v odvetví lesného hospodárstva (článok 54)
	
	

	|_| Pomoc na základné služby a infraštruktúru vo vidieckych oblastiach (článok 55)
	
	

	|_| Pomoc na začatie podnikateľskej činnosti pre nepoľnohospodárske činnosti vo vidieckych oblastiach (článok 56)
	
	

	|_| Pomoc na nové zapojenie poľnohospodárov do systémov kvality pre bavlnu a potraviny (článok 57)
	
	

	|_| Pomoc na informačné a propagačné činnosti týkajúce sa bavlny a potravín, na ktoré sa vzťahuje systém kvality (článok 58)
	
	

	|_| Pomoc na spoluprácu vo vidieckych oblastiach (článok 59)
	
	

	|_| Pomoc na projekty miestneho rozvoja vedeného komunitou (článok 60)
	
	

	|_| Obmedzená výška pomoci pre projekty miestneho rozvoja vedeného komunitou (článok 61)
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